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MUASIR TURK VO AZORBAYCAN DILINDO HORBI
TERMINLORIN NOMINASIYASI

XULASO

Mogalods miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds harbi terminlorin nominasiya prinsiplori
Vo formalagsma vasitolori miiqayisali sokildo tohlil olunmusdur. Hor iki dildo horbi leksikanin
yaranma Yyollari, struktur xiisusiyyotlori vo semantik inkisafi miioyyon edilmisdir. Arasdirma
gostorir ki, horbi terminologiya osason leksik, morfoloji vo sintaktik nominasiya vasitalori
vasitosilo formalasmigdir. Mogaloda harbi terminlorin tematik qruplari, terminlogsmo prosesi vo
bozi terminlorin semantik transformasiyasi tohlil edilir. Tirk vo Azorbaycan dillorinds harbi
terminlorin bir hissasi ortaq monsoys malikdir, digor hissasi iso miixtalif dillorlo qarsiligli tosir
noticasindo formalagmigdir. Miiqayisali tohlil gostorir ki, horbi terminologiya dilin leksik
sisteminin miihiim torkib hissasidir vo onun inkisafi tarixi vo sosial amillarlo six baghdir.

Agar sézlar: horbi terminologiya, nominasiya, terminlogma, leksik sistem, semantik
transformasiya, tiirk dili, Azarbaycan dili

Giris: Nominasiya dilin osas funksiyalarindan biri olub, osyalarin, hadisalorin vo
anlayislarin adlandirilmasi prosesini ifado edir. Basqa sozlo, nominasiya dilin adlandirma
funksiyasidir vo dil vasitesilo ger¢oklikdo movcud olan obyektlorin miioyyan adlarla ifads
olunmasini tomin edir. Dilgilikdo nominasiya prosesi yalniz yeni sozlorin yaranmasi ilo
mohdudlagsmir, hom do modvcud sozlarin yeni semantik mona gazanmasi vo miixtalif terminoloji
sistemlordo iglodilmasi ilo olagodardir. Azorbaycan dilinin leksikologiyasinda on miixtolif
adlandirma tusullarindan istifado olunur. Bu isullar sirasinda sado sozlor, diizoltmo sozlor,
miirokkob sozlor, s6z birlosmolori vo hotta ciimlo formasinda ifado olunan nominativ vahidlor
xiisusi yer tutur. Dilin bu imkanlart miixtolif saholords terminologiyanin formalagmasina vo
zonginlosmasing gorait yaradir.

Horbi terminologiya da dilin leksik sisteminin miihiim torkib hissalorindan biridir. Horbi
sahods istifado olunan terminlor yalniz xiisusi terminoloji vahidlordon ibarat deyil, hom do timumi
dil leksikasinin miiayyan semantik transformasiya naticasindos terminlogmasi yolu ilo yaranir. Bu
baximdan horbi leksika dilin inkisafi ilo paralel sokildo formalasan vo daim yenilonon dinamik
leksik saho hesab olunur. Horbi sahads miixtolif adlandirma isullart birlagir, qovusur va
miirokkablosir. Bu proses noticasindo yaranan terminlor yalniz farglondirms funksiyasi dasimur,
hom do miioyyan sosioloji, lislubi va estetik xiisusiyyatlori 6ziindo oks etdirir. Bu isa horbi
terminologiyanin yalniz texniki terminlor toplusu olmadigini, eyni zamanda dilin timumi leksik
sisteminin ayrilmaz hissasi kimi foaliyyot gostordiyini gostorir [4, $.551].

Horbi sahayo aid nominativ vahidlor dilin hom diaxron, ham do sinxron soviyyasinda
movcud olan asas adlandirma vasitalorindon biridir. Bu vahidlor muxtalif harbi texnika, silah
novlari, qosun bolmalori, horbi riitbalor, idaroetmo strukturlari vo digoer anlayislar: ifado edir.
Tarixi inkisaf prosesindo horbi terminologiya miixtalif dillorin qarsiligli tasiri naticasinds
zonginlosmis vo yeni terminlorlo tamamlanmigdir. Bu baximdan tiirk vo Azorbaycan dillarinin
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horbi leksikast ham ortaq moensoli terminlori, hom do miixtalif dillordon alinmis terminoloji
vahidlori 6ziinds birlosdirir.

Miiasir dovrds horbi terminologiyanin dyronilmasi dilgilik elmi ii¢iin mithiim shomiyyat
kasb edir. Bu sahods aparilan tadgigatlar terminlorin yaranma mexanizmlarini, onlarin struktur vo
semantik xiisusiyyatlorini, eloco do miixtolif dillor arasinda terminoloji paralellori miioyyan
etmoys imkan verir. Xiisusilo tiirk vo Azorbaycan dillarinds harbi terminlorin nominasiya
prinsiplorinin miiqayisoli sokildo aragdirilmasi bu terminlorin formalasma yollarint vo dil
sisteminds tutdugu moévqeyi daha aydin sokildo miiayyanlosdirmoys komoak edir.

9sas hissa: Nominasiyanin leksik vasitalori. Hor hansi horbi anlayis leksik vahidlorlo
ifado olunur. Mas.: tirk dilindo “emir”, Azarbaycan dilindo “omr”, Tirk dilindo “kiivet”,
Azorbaycan dilinda “harbi giivva va ya giic strukturu” Va s.

Nominasiyanin morfoloji vasitalori. Bu vasito ilo terminin diizoltms formasi yaranir. Mas.:
emrile, emirname, béliik, béima, karargah (T), burgu, burma, addimlamagq, nisan¢i (A)

Nominasiyanin sintaktik vasitalori. “Emir” (smr) nominasiyasimin sintaktik vasitalori Kimi
iki komponentli vo ¢oxkomponentli s6z birlogsmolori ¢ixis edir. Masalon, feili s6z birlogsmalori:
emir almag, emir vermek, emrialtinda bulunmak, emri geri almak, emri icra (ifa) etmek, emrinde
bulunmak, emri tekrarlamak, emri yapmak (T), amr vermak, omro omal etmok, omri pozmag,
amra riayat etmoak (A).

Coxkomponentli struktur: komutanin emriyle yerine getirmek, hiikmii her zaman igin
muteber emir, ileri dogru kaydirmak (T), iroli torofo addimlamaq, amro miintozir olmag,
osgarlikdon imtina etmok (A).

Bu tip nominasiyalar I, 11 va III tip s6z birlosmalori formasinda olur:

I n6v tayini soz birlogsmasi soklinda olanlar: gizli emir, giinliik emir, hususi emir, ézel emir
(M), gizli amr, giindalik amr, xiisusi amr, 6zal amr (A) va s.

II n6v tayini s6z birlosmasi soklinds olanlar: harp emri, haraket emiri, hazwrlik emri, ordu
emiri, ordugdh emiri (T), komandir amri, ordu amri, dagilisma amri (A)

IIT n6v tayini s6z birlosmasi soklinda: komutanin emiriyle, intizamin mesuliyeti (T), rotanin
amri, intizamin masuliyyati (A)

Digar birlosmoalar: emiri altinda, agizdan rapor verme, durum raporu, iki kademli roket,
kanatsiz roket, kanatli roket (T)

Nominasiyanin basqa sintaktik vasitolori do movcuddur: 1) miirokkab terminlor
(monoenerjetik, monokromatik, radiyoaktiv, elektromanyetik, radyometre, raporverme), 2) qosa
terminlor, 3) sos toqlidi sozlor.

“Emir” (omr) sozii birlosmonin sonunda islonir: ag¢ilma emri, agizdan muharibe emri,
agizdan (verilen) emir, agizdan (verilmis) emir, aksi emri, alay emri, ates emri, boliik emri, celp
emri, ¢ekilis (¢ekilme) emri, genel emir, geri ¢ekilme emri, idari emir (T), atag amri, sifahi amr,
polk amri (A)

Ciimlo formasinda olanlar: ©mr ciimlasi soklinda: emri tekrarlayin! (komanda), mermini
saklaymn! Ortamenzilli roketden kullanmak gerek!, radyo ile idare ediyorun! vz s.

Azarbaycan dilinin harbi leksikas1 XX yiizilin 90-c1 illorindon etibaron milli asaslar tizorinds
inkisaf edorok zonginlogmisdir. Olkomizds miistoqil ordu quruculugu ilo oslagodar goriilon islorin
stirati harbi leksikanin da inkisafina tokan vermisdir. Hazirda Azorbaycan dilinds horbi leksikanin
yaranaraq inkisaf etmosi hom bu sferada leksik-terminoloji vahidlorlo olagodar qarsiya g¢ixan
miirokkab vaziyyati aradan qaldirir, hom do bu sferaya aid leksik-terminoloji vahidlor sisteminin,
tam halda dilin ligat torkibinin zonginlik gazanmasina imkan verir.

Bu dinamika horbi leksikanin c¢agdas zamanda bir sira zongin semantik qruplarinin
yaranmasina gotirib ¢ixarmigdir. Bunlar horbi nominasiyalardir. Bu leksikanin 6ziinomoXsus
semantik qruplari, nominasiya sistemi vo prinsiplori vardir. Bunlara asagidakilari misal gostarmok
olar:

1) Horbi idaro vo toskilat adlari: Azorbaycan Respublikast Silahli Qiivvalari, Ali Bas
Komandanlg, Ali Horbi Doniz¢ilik Akademiyasi, Harbi Doniz Donanmasi (A); Talim Merkezi,
Miittefik Taktik Hava Kuvvetleri, Giiney Avrupa Miittefik Deniz Kuvvetleri, Giiney Avrupa
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Miittefik Hava Kuvvetleri (T)

2) Qosun novlari va horbi hisso adlari: erkan (stab, idara), karagah, erkant harb (harbiye),
erkant (harbiye) iimumiye, boliik erkant, karargah erkani, ordu erkani, tabur erkani, takim erkani
(T), stab, gorargah, ordu stabi (A)

3) Horbi texnika, silah vo sursat adlari: esliha (silah), agizdan dolma esliha, Dbirlikte
tasinabilir esliha(soxsi silah), harb eslihasi, refakat eslihasi, tedafiil eslihast (T)

4) Horbi geyim va doyiis¢li lovazimatlarinin adlari: elbise (kiyafet), angariye elbisesi, anti
elbisesi, askeri elbise, basing¢ elbisesi, birtakim yazlik elbisesi, dahili elbise, dalgi¢ elibisesi, dis
elbisesi, feza elbisesi, gazke¢mez elbise, gaz elbisesi, gizleme elbisesi, giindelik (giinliik) elbise,
harici elbise, hizmet elbisesi, i¢ elbise, kar elbisesi, kislik elbisesi, kis elbisesi, koruma elbisesi,
koruyucu elbise, maske elbisesi, merasim elbisesi, muhafaza elbisesi, parasiit (parastit¢ii) elbisesi,
resmi elbise, riizgdr elibisesi, selamlik elbisesi, tdlim elbisesi, yazlik elbisesi, yaz elbisesi; eldiven,
koruma eldivenleri (T), ayin (badonin basdan qeyri biitiin hissaSi), paltar, iist-bas, qis geyimi,
xidmati geyim, paragiitcii geyimi, salamlasmaq geyimi, daxili geyim, yaz geyimi, yay geyimi,
goruyucu geyim, sukegirmayan geyim, alcak, goruma alcayi (A)

5) Horbi riitbs adlari: erbas (kicik komandir), gedikli erbas, gozetleme erbast, kidemli erbas,
kidemsiz (miikellef) erbas, otomakinisti erbasi, sthhiye erbasi bombardimanci, elektrik¢i (aSgor
mantyor), yazici (pisar), topcu, erat (yefreytor), nisanci va s.

6) Horbi ogsyalarin saxlandigi yerlorin adi: anbar (kladovsik), béliik anbari, engebe,
engebeli, engebelik (depo) (T), anbar, hisso anbari, arzaq anbart (A).

7) Horbi tibbi saho ilo bagli: hastabakici erkek (sanitar), sanitarka, harbi hakim, herbi
doktor va s.

8) Horbi arzaq sahasi ilo bagl: erzak (rizik, yemak mohsullari), dayanikli erzak, demirbag
erzak, giinliik erzak, yedek erzak (T), arzaq, harbgi arzagi (A)

9) Horbi komanda vo amrlar: Bir isin gériilmasi ticiin verilon hokm, gostoris: emir, emir
almak, emre vermek, emri almak, emri altinda bulunmak, emri geri almak, emri icra (ifa) etmek,
emriyle, emrinde bulunmak, emri yapmak, komutanin emriyle, emri vermek, emri yerine yetirmek,
agilma emri, agizdan muharebe emri, agizdan verilmis emir, aksi emri, alay emri, ates emri, boliik
emri, celp emri, ¢ekilis (¢ekilme) emri, genel emir, geri ¢ekilme emri, gizli emir, giinliik emir, harp
emri, hareket emri, hazirlik emri, hiisusi emir, hitkmii her zaman icin muteber emir, idari emir,
ihzari emir, ileri karakol emri, emirlik, karargdh emiri, kesif emri, muharebe emri, mudafaa emri,
ordu emri, ordugah emri, on emir, ézel emir, personel emri, saldiris emri, savas emri, Savunma
emri, yiriyiis emri, emirber, emirname, beekip (komanda), grup, tim (T), amr, amra bas aymak,
amr kimi yerina yetirmak, amr etmak, amr vermak, amrdan ¢ixmaq (A) Omr ciimlasi bigimindo:
emret komutanim!

10) Horbi sonaye islori ilo baglh: endiistri, askeri endiistri, atom endiistrisi, harp endiistrisi,
hava (havacilik) endiistrisi, savags endiistrisi, tank endiistrisi (T), Sonaye, harbi sanaye (A)

11) Horbi silahlarin hazirlandigi mokanlarin adlari: fabrika, zavod, harbi zavod, harbi
sanaye zavodu va S.

12) Horbi tolim: egitim, hazirlik, talim, terbiye, askeri egitim, atis egitimi, beden egitimi, el
bombasi ile egitim, ferdi egitim, gizleme egitimi, hususi egitim, manga egitimi, miiharebe egitimi,
miisterek egitim, dgretim ve egitimi, ozel egitim, ruhi egitim, savas egitim, tabiyevi egitim, teker
egitimi, teknik egitim, temel egitimi, ugus egitimi, yanasik diizen egitimi, yaya egitimi (T), talim,
harbi talim, siyasi talim, 6zal bilik, xiisusi bilik (A)

13) Ictimai asayislo, tohliikesizliklo, sakitliklo bagli: emniyet, himaye, bomba emniyetli,
bombaya karsi emniyetli, emniyeti saglamak (temin etmek), mermiye karsi emniyetli, par¢a
emniyetli, cerecevre (¢cevre) emniyetli, dahili emniyet, denizalti emniyet, harici emniyet, hava
emniyeti, i¢ emniyet, istirahat halinde emniyet, muharebe emniyeti, sabityan emniyeti, wu¢us
emniyeti, ucak emniyeti, yiiriiyiis emniyeti (T), amniyya, amniyya basi, amniyyat (A)

14) Radiolokasiya terminlori: eko signal, radyo signal, radyo aktivlik va s.

15) Horbi-donizgilik terminlari: eglenmek, Tiirk Deniz Kuvvetleri, deniz savaglari, Herbi-
Deniz Donanmasi, Qaniz doyiislari Va S.
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16) Aviasiya terminlori: eleron(1.tayyaranin arxa hissasinda manevr harakatlorini tomin
edon kicik ganad,2.Rusiya istehsali olan, qisamonczilli, quyrugsuz,delta formali pilotsuz ucus
aparatidir PUA), elevator, aviasiya atesi, aviasiya egitimi, aviasiya talimi va s.

17) Artilleriya terminlori: uzun ates, dagilma emsali, atis, ates agmak, ates altina almak,
ates altinda tutmak, atesi dagitmak, diisman atesini susturmak, atese maruz kalmak, agik ates va s.

18) Nitqg hissalori tizra: sifatdon ibarat olanlar: elverisli, askere (askerlige elverisli,
askerlige bulunmayan elverisli, askerlige elverisli olmak, askerlik hizmetine elverigli, silahli
hizmete elverisli, ucuculuga elverisli, ucusa elverisli, elveriglilik; emekli va s.

19) Metaforlagmis terminlar: engin (a¢iq deniz), engine agilmak va S.

20) Terminoloji ligatlords bir ¢ox hallarda sirf harbi sézlordon konar leksik vahidlor do yer
alir. Mas.: esinti (riizgar), Giiney, Kuzey, simal, hafif esinti (Xafif kiilok) (T), kiilok, conub, xazri (A)

Leksik-semantik xiisusiyyatlor. Leksik-semantik cohatdon harbi leksikani asagidaki
tematik qruplara ayirmaq olar:

1) Horbi hoarokatin totbiq olundugu yer adlari: kogus (kazarma), (T) barrikada, zastava,
qala, lager, diisarga, atagxatti, front (A) va s.

2) Hoarbi harokat vasitalorinin adlari: tacaviiz, tocaviizkarlig, doyiis, hiicum, blokada, sturm,
desant, miidafio, atag, bombalamaq, misen(biilov dagi, kasici alatlari itilomak digiin das,alat ) turnir
va s. (30 faiz)

3) Horbi, ordu hissa vo bolmalorinin adlari: armada, ordu, batereya, divizion (diviziya),
legion, vzvod (rota, eskadron va ya batareya b6lmasi) va S.

4) Ordu bolmalarini yaradan vasitalorin adlari: kalonna, flanq va s.

5) Doyliso hazirligi miioyyan edon elementlorin adlart: tacaviizkarliq (aqressivlik), dayiis
vasitalari, doyiis havasi, mobilizasiya (safarbarlik) (iimumi safarbarlik, macazi manada: safarbar
etma; olkanin biitiin giivvalarini safarbar etma (toplama, yigma), daxili ehtiyat giivvalari safarbar
etmak (macazi) va s.

6) Doylisdo istirak edon soxsin adi, vazifasi: topcu, (T); gohraman, igid, doyiisgii,
bombardir, veteran, goruyucu, kapitan, komendant, legioner, marsal, partizan, pilot, sekundant,
snayperci, flagman, strafnik, sturman, ekipaj va s. (25 faiz); ¢arhact (T), partizan, pilot, flagman

(A)

7) Doylis novii vo ixtisasinin adi: Kara Kuvvetleri, Deniz Kuvvetleri, Tank Birlikleri (T),
artilleriya (top¢u brigadast), pexota (pivada qosun) (15 faiz) (A)

8) Silah novlari, elementlori vo onlarin saxlandigi yerin adlarnn (15 faiz): wifek, (T);
ambrazura, arsenal, bomba, bulava, granat, kalibr, karabin, mina, puska, roqatka, snaryad, strela
(atas), taran, sit (A)

9) Horbi incasanat anlayiglarinin adlari: manevr, strategiya, taktika va s.

10) Horbi golobadon sonraki natica Vo prosesin adlart: fisek (T); galaba (biz golaba fisanglori
atilanda dogulmusug, Haqga qurban kasilonda dogulmusug (I.Imanzads), parad, maglubiyyat
(basilma), trofey (gonimat).

Dilin leksikasindaki ligavi vahidlor hazir bigimda miiayyan zarurat naticasinds terminlogma
prosesi kegirir, yoani sdz termina gevrilir, bu zaman eyni golib semantikasinda miiayyan doyismalor
bas verir. Soziin termino transformasiyast semantik doyismo Vo elmi anlayisin dogiglogmaosi
funksiyasini kosb edir.

Ates-atas. Bu termin Tiirk vo Azarbaycan dilinds iki monada istifads olunur: 1. Miirakkab
fiziki hadisa. Tullayict partlayict maddonin aligmasi zamani yaranan qazlarin enerjisinin tasiri
noticosindo artilleriya topunun (minaatanin, qumbaratanin) liilosindon moarminin (gillonin,
minanin, qumbaranin) atilmast. 2.Gomi l6vbards dayanan zaman qayiq vo Katerlorin baglanmasi
Vo elaca do soxsi heyatin tiifong vo ya topdan atos agmasi. “Har atasda, hor hiicumda diigmanlara
har safar, “Hadiyyalor” gondarirdik isti-isti giillalor! S.Riistom [1, s.159].

Tiirk dilinds “ates” sozliniin istiraki ilo xeyli sayda terminoloji vahidlor yaradilmigdir. Mas.:
ates acmak, ates almak, ates altina almak, ates altinda bulunmak, ates altinda ilerlemek, ates
altinda tutmak, karsilikli ates destegini saglamak va s. Bu sozlo oslagodar, miiasir dovrds “atoskas”
termini do yaradilmisdir: ataskasa amal etmok, atogkasi pozmaq va s. Sinonimlori: endaht, top
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endahti (fars mansali sozdiir, atmagq, firlatmagq, atas etmak monasint bildirir)-ates-atis (etmek).

Omonim, paronim: esir-asir (miiharibada alo kecirilon diisman asgari, zabiti va s. asr (dovr),
esir, esir almak, esir diismek, esir etmek, esiri sorguya ¢ekmek, kendini esir etmek, esir olmak,
alinan esir, harb esiri, esirlikten kagmak, esgerlikten kagmak (T), harbi asir, asir diismak, asir
tutmagq, asirlorin azad edilmasi (Harbi asirlar vatanlarinag dondiilor).

Hoarbi termin kimi islonan “asir” soziiniin Azarbaycan dilinds kd6l2, qul, mahkum; dustaq,
azadligdan mahrum edilmig; vurgun, maftun (esq asiri, gozallik asiri va s.) monalar1 da var.

Branda (T) - brander (A) (brezent). Bu alman mansoali va orfografik cohotdon forglonan
termin har iki dildo “yelkonli donanma dovriinde yanacaq ve partlayict maddalara yiiklanib,
diisman gomilarinin yandirilmas: {igiin istifads edilon gomi” monasinda isladilir.

Coxmonaliliga meyl edon adi s6z bir ¢ox sahoalords isloklik gqazanir vo monalar bunun
hesabina artib-goxalir. Mas.: baraban (tobil) s6zii hom Tiirk, hom do Azarbaycan dilinds bir ne¢o
monada islonir: 1) Horbi orkestrin torkibinds zarb alsti. 2.Harbi texnikanin vo ya silahin miiayyan
bir hissasi. Revolver sistemli atici silahlarin xazinasi. Mas.: qiillo baraban1 (masin qiillasinin
oturacagi), telefon-telegraf moftilini sarimaq tiglin baraban vo s. Baraban-iki iiziino dori ¢okilmis,
ici bos, enli, silindr sokilli, agacla vurularaq ¢alinan calg: aloti, tobil - nagaradir. “Axsamiistii
Torlan yena baraban sasi esidib yola sart baxdi” (M.Hiiseyn). 2) Mixtolif masinlarda va
mexanizmlordo i¢i bos silindir soklinds detal sarimaq ti¢iin baraban vs s. [1, 5.219].

Tiirk dilindo “bel” s6zii goxmonali vahid kimi 3 monanin dasiyicisidir: bel | -isaro, signal;
bel 11-dag beli, gominin orta hissasi.

Atict. 1. Atict vo ya bir sira basqa silahdan (kaman, qundaqli ox-yaydan vo S.) atmagi
Oyronmis soxs. Xiisusi sorrast atos agmaq ustaligi olan atici snayper adlanir. 2. Bazi dovlatlorin
silahl1 qlivvalarinds ixtisas vo vazifa. Mas.: ordunun motorlasdirilmis aticisi, boyiik atict, atict
gumbaraatan vs s.[5, 5.290].

Snayper. Ingilis monsoli termin “dogiq atos agmaq, maskalanmag vo miisahida bacarigi olan
atic1” anlaminda isladilir.

Semantik transformasiya yolu: “Dilin Ligat torkibindaki miiayyon sézlorin semantik
transformasiyaya ugramasi ayri-ayri terminlarin bir saha leksikasindan ayrilaraq digar sahanin
leksik sistemino daxil olmasi, saholor arast termin “gozigsmosi” daha ¢ox milli dilin daxili
imkanlart hesabina, onun mdévcud vaziyyati  aks etdirma giiciina, islokliyino  va anlasiqhq
Saviyyasina asaslanwr 3, 5.218].

Dava orob mansali “dova” s6ziindondir, “miihariba” sozii ilo sinonimdir.

Hiicum (or.) Bu soz {i¢ sahada-maisotdos, horbids vo idmanda isladilir. Maigatda “ittihamla
yaxud gorozlo birinin dstiino diismo, agir sozlorlo tizorine hamlo etma”. Moas., “Onun
hiicumlarindan qorunurdum * ciimlasindo mocazi monada islonan “hiicumundan qorunmaq”
0zilino tabe etmak Vo ya qarsisini almagq tigiin gostorilon ciddi foaliyyst vo omoliyyat monasindadir:
Palang nara ¢akir hiicumdan gabaq; Bir anda bir yerdo durmayaraq” (B.Vahabzads). Bu s6zo
digar mocazi monalarda da rast galmak olur. “acgdzliikio yemali bir seyin tistiina désanmak, talasa-
tolasa gotiiriib yemoK. Kababin iistiino hiicum etdilar.; iralilayarak béyiik bir sahoni, arazini
tutmaq. Danizin siltaq lapalori hiicum edib izlori yalaywr” (H.Seyidbayli) [2, 5.407].

Horbida “iralilamak maqsadilo gosunlarin diismana garst apardigr harbi amaliyyat”; hamla:
cabha boyu hiicum.

Idmanda “futbol, xokkey, sahmat vo s. oyunlarda: xal qazanmagq ii¢iin daha foal horokoto
kegmo, irolilomoys c¢alisma, miibarizoni gorginlosdirmo, roqibi sixigdirma. Boks¢unun
gbzlonilmaz hiicumu va s.

Cagiriggr. Horbi xidmoto ¢agirilan adam (gonc). Bakida Firidunu névbati ¢agirisgilara
qosub, Thilisiya gondardilor (Mir Colal). [1, 5.436]

Bu diizoltmo soziin kokii digor monalarda da istifads olunur. Mas.: ¢agirma, saslomo; bir
rohbar ideyani, siyasi tolobi qisa sokildo ifado edon miiraciot; siiar; Quzil Arslamin ¢agirisina
birinci névbada man sas verirom (M.S.Ordubadi). Bir isi gérmak, vazifasini yerina yetirmok iigiin
tolab va ya xahiglo bir yera galmak. Haqiqi harbi xidmata ¢cagiris; ¢aguris varagoesi [1, $.436].

Caxmagq so6zii omonim s6z olaraq bir ne¢o monada islonir; 1) odlu silahlarda zorb
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mexanizminin hissasi; yay. Tapanganin ¢axmagi; 2) Keg¢misdo ¢caxmaq dasina vurub qigilcim
¢ixararaq qovu yandiran ¢ox bark das, yaxud domir (polad) parg¢asi. Omonim kimi digar mana; 1)
Atos agmaq Ug¢iin tiifongin, tapanganin ¢axmagini ¢okib buraxmag; ates agmagq; 2) Birdan-birs
isildamagq, parildayib bark saqqildamaq (ildirim, simsok haqqinda) vo S. “Biitiin iimidlarin alt - st
oldugunu géran Vali tiifanginin caxmagnt ¢okdi” (M.Hiiseyn) [1, $.437].

Hadaf (A) - hedef (T). Hor iki dilds arab sozii kimi isladilon (“hadof” ham sl terminoloji
anlaminda (tiifang, top va s. atarkon giillonin, marminin va s. doymoali, vurmali oldugu sey, yer;
nisana, hodofi nisan almaq), hom do metaforiklogarak (taqib, yaxud tohmat, istehza, miizakirs v s.
obyekti olan adam;(Kicik ogrulardwr hadofin sanin; Boyiik ogrulardan xabarsizmisan?
(B.Vahabzado)) isladilir. Bundan olave, basqa bir moacazilosmis monanmi da ifado edir. Homin
mona, mogsad, gosd, moram kimi gotiriilon sey (Har bir hadafimiz bir dilok adasi idi.
(C.Cabbarly) [2, 5.352].

Tiirk dilino moxsus horbi leksikaya rus dilindo do gox rast golmok olur. Unal Kerami
namizadlik dissertasiyasinda tiirk mansali horbi leksikanin rus dilinds do islondiyini qeyd etmisdir.
Bunlara misal olaraq asagidakilar1 gostoro bilorik: aman, asker, baranta, barantaq, basibuzuk-
(basipozuglar,Osmanlii déviatinda harbi yiiriislor zamani nizami orduya qosulan kéniillii 25garlara
deyilirdi), baloban, buturlux, def, cirit, elman, kalgay, kalxan, kon¢ar, kutaz, matrabaz, melik,
mergen, naib, nisan, olberi, pasa, sancaq, serdar, tuluk, tulun, ¢aus, tifek, firman, subag, alpaut,
ataman, baraban, basmag, kazak (atlikazaklar), karaul, kazna, kandali, katorga, kinjal (xancar),
bogatir, kolvimagqa, kostan, tabun, tabor, tamga, tovar, maydan, kulak [7, 5.293, s.223].

Horbi sozlorin derivatlari: baranta-(Orta Asiya tiirk boylarinda adat ananaya gora har hanst
adalatsizliya garsit ¢ixmadir)-barantag-barantact, top-topcu, siingii-stingiilii, bag-baglanti, motor-
motércii-motor-generator-motorlendirilmis-motorli, saparta(T) - (ltalyanca gami goyartasindaki
top yuvalarim, bir batareya topun eyni vaxtda atas etmasini ifada edan harbi daniz termini) -
saparta ¢cekmek (harbi-daniz¢ilikd), sabotaj (diversiya), sabotajci-diversant, salyut (A) va s.

Horbi sozlorin variantlart: hiizme-huzme(siia), tuluk-tulum(asgarin rahatligini tamin edan
xtisusi geyim formasi)-tulup, kutas-kutaz(qotaz, okiiziin quyrugundan hazirlanib atlarin boynuna
asitlan bazoK asyasit), dolaan-doliman-dolman(XVI asrda macar siivarilori tarafindan geyilon,
sinasi Va gollart horgii ilo bazonan paltar) va s.

Horb isindo diferensiallasan sozlor: misen(biilov dasi)-nisan, saray-seral(fars dilinda ser-
bas, al-ol, bas olan, lider olan manasinda), kazak-kazax, serdal(bas, lider)-sardar(bas komutan)
Vo S.

Silah kokiindon torayan sozlar: silah, yaraq, silahlanma, silahlandirmagq, yaraglandirmagq,
silahlanma daracasi, tachiz olunmaq, silahli, yaragli, durbin, silahli bitoraflik, silahli giivvalor-
qosunlar.

Macazi monada: silahlandirmagq- aleyhina qaldirmag, tohrik etmak.

Silah adlar1 horbi leksikanin miithiim bir hissasini toskil edir. Tiirk dillarinds bu leksika xeyli
zongindir. Aparilan todqiqat gostarir ki, miiasir tiirk vo Azorbaycan dillorinds harbi terminologiya
miirokkob vo ¢oxsaxali leksik sistem toskil edir. Bu sistemin formalasmasi vo inkisafi dilin daxili
imkanlari, tarixi tocriiba, eloca do horbi sahodo bas veran sosial va texnoloji doyisikliklarlo six
baglidir. Horbi terminlorin yaranmasinda osason leksik, morfoloji vo sintaktik nominasiya
vasitolori mithiim rol oynayir. Bu vasitalor vasitasilo hom yeni terminlor formalagir, hom do
moveud sozlar terminoloji mana gazanaraq harbi leksikanin torkibina daxil olur.

Natica: Miiqayisali tohlil gostorir ki, tirk vo Azarbaycan dillorinds horbi terminlarin
ohomiyyatli hissasi ortag mongays malikdir va struktur baximindan bir-birino yaxin xiisusiyyatlor
niimayis etdirir. Bununla yanasi, har iki dilin tarixi inkisafi vo miixtalif dillorlo qarsiligl olagosi
naticasinds terminoloji sistemds miisyyan forglor do formalasmisdir. Horbi leksikada semantik
transformasiya, ¢oxmonaliliq vo metaforlasma kimi proseslor do miigahido olunur ki, bu da
terminlorin funksional imkanlarint genislondirir. Beloliklo, miiasir tiirk vo Azorbaycan dillorinds
horbi terminlorin  nominasiya prinsiplorinin &yronilmasi terminologiya vo tmumi dilgilik
baximindan miihiim shamiyyat kasb edir va harbi leksikanin inkisaf qanunauygunluglarini daha
aydin sokildo miiayyon etmays imkan verir.
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Mehriban Abdurrahimova
Nomination of military terms in modern turkish
and Azerbaijan languages
Abstract

This article analyzes the nomination principles and formation mechanisms of military
terminology in modern Turkish and Azerbaijani languages from a comparative perspective. The
aim of the research is to identify the structural features and semantic development of military
lexical units in both languages. The study demonstrates that military terminology is mainly
formed through lexical, morphological, and syntactic nomination methods. The article examines
thematic groups of military terms, the process of terminologization, and semantic transformation
of certain lexical units. Comparative analysis shows that many military terms in Turkish and
Azerbaijani have a common origin, while others have developed under the influence of different
languages. The study concludes that military terminology occupies an important place in the
lexical system and reflects historical and social processes.

Keywords: military terminology, nomination, terminologization, lexical system, semantic
transformation, Turkish language, Azerbaijani language

Mexpuban A60yppaxumosa
Ha3znauenue 60eHHbIX MEPMUHOE HA COBPEMEHHOM MYPEUKOM
U azepoanodiHcancKom A3vlKax
Pe3ziome

B crarbe paccmarpuBaroTcs NPUHIUIIBI HOMMHALIMK U CITOCOOBI (POPMHUPOBaHUS BOCHHOMN
TEPMUHOJIOTHM B COBPEMEHHOM TYPELKOM M a3epOailjikaHckoM s3bikax. Llenb uccnenoBaHus
COCTOMT B BBISIBIEHUU CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH M CEMaHTHYECKOTO Ppa3BUTHsI BOEHHBIX
TEPMUHOB B OOOWX f3bIKaX. AHAJIU3 IOKA3bIBA€T, YTO BOEHHAs TEPMUHOJOTHS (hopMupyercs
MPEUMYIIECTBEHHO JIEKCUYECKUMHU, MOP(}OIOrHUecKUMU M CHHTAaKCUYECKUMHU cpencTBaMu. B
pabore  paccMarpuBalOTCd  TEMaTHYECKHWE  TPYNNbl  BOGHHOM  JIEKCHKH,  IPOLECCHI
TEPMHUHOJIOTH3AlUU U CEMaHTUYECKOW TpaHC(hOpMallUu OTAEIbHBIX TepMHHOB. CpaBHUTEIbHBIN
aHaIM3 IIOKa3bIBACT, 4YTO 3HAYUTENIbHAsA YacTb BOCHHBIX TEPMHHOB B TYPELIKOM U
azepOali/PKaHCKOM SI3bIKaX MMeEET oOlee MPOUCXOXACHHE, TOTJa KakK JIpyrue MOSBHINCH MO
BIIUSHUEM PA3JIMYHBIX SI3BIKOB. YCTAHOBJIEHO, YTO BOCHHAs TEPMMHOJIOIUS 3aHMMAET Ba)XKHOE
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MECTO B JIEKCUUECKOH CHCTEME S3bIKa U OTpaXXacT HUCTOPHYCCKUEC KW COLHUAJIBHBIC ITPOLECCHI

Pa3BUTHUS BOCHHOU CepBhl.
Knwouesvie cnoea: 6oennHas  mepMUHONOUA,  HOMUHAYUS, — MEPMUHOLOUIAYUS,

JleKcudecKkas cucmema, cemMaHmuyeckas mpanchopmayus, mypeykuill s3vlk, azepoationcancKuti
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